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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. liepos 26 d.

Europos bendrijos vardu patvirtinantis Europos bendrijos ir Naujosios Zelandijos susitarimo dél
sanitariniy priemoniy, taikomy prekybai gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés produktais, V ir VIII
priedy pakeitimus

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3327)
(Tekstas svarbus EEE)

(2006/854[EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (3)  Remiantis Jungtinio vadybos komiteto pateiktomis reko-
mendacijomis, tikslinga i dalies pakeisti Susitarimo V ir
VIII priedus.

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. gruodzio 17 d. Tarybos sprendimg

97[132/EB dél Europos bendrijos ir Naujosios Zelandijos susita- (4)  Isigaliojus 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento
rimo dél sanitariniy priemoniy, taikomy prekybai gyvais gyvi- ir Tarybos direktyvai 2004/41EB, panaikinanciai tam tik-
nais ir gyvinines kilmé§ produktais, sudarymo ('), ypac i jo ras direktyvas dél tam tikry Zmonéms skirty gyvininés
3 straipsnio trecig pastraipg, kilmés produkty gamybos ir pateikimo i rinkg maisto

higienos ir sveikatos salygy ir pakei¢ianciai Tarybos direk-
tyvas 89/662[EEB ir 92/118/EEB ir Tarybos sprendima
kadangi: 95/408/EB (%), batina atnaujinti Susitarimo V priedg. Prié-
mus 2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamenta
Nr. 1688/2005, jgyvendinantj Europos Parlamento ir

(1) Europos bendrijos ir Naujosios Zelandijos susitarime dél Tarybos r.eg.lamento (EB) Nr. 853/?0(?4 nuostatas, taikg-
sanitariniy priemoniy, taikomy prekybai gyvais gyviinais mas specialioms garantijoms, susijusioms su salmonelé-
ir gyviininés kilmés produktais (toliau — Susitarimas) (2), mis Suomijai ir Svedijai skirtose tam tikry mésos risiy ir
numatyta galimybé pripazinti Naujosios Zelandijos $vie- kiausiniy siuntose (%), biitina atnaujinti V ir VIII priedus.

zios mésos ir mésos produkty bei kity gyvininés kilmeés
produkty  sertifikavimo  ir  kontrolés  sistemy
lygiavertiskuma.

(5)  Sie pakeitimai turéty biiti patvirtinti Bendrijos vardu.
(20 2005m. spalio 20 d. posédyje pagal Susitarimo
16 straipsnj isteigtas Jungtinis vadybos komitetas (toliau
— Komitetas) pateiké rekomendacija dél sanitariniy reika-
lavimy gyvoms bitéms ir kamanéms lygiavertiskumo
nustatymo. Be to, Komitetas rekomendavo nustatyti serti-

fikavimo sistemy lygiavertiskuma ir pasitlé tinkamas pro- (6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
cediiras, pagal kurias buty galima fiziskai atlikti Siy grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
produkty patikrinimg importo metu. nuomong,

() OL L 57, 1997 2 26, p. 4. Sprendimas su pakeitimais, padarytais I
Sprendimu 1999/837/EB (OL L 332, 1999 12 23, p. 1). (}) OLL 157, 2004 4 30, p. 33.
() OLL 57,1997 2 26, p. 5. (% OLL 271, 2005 10 15, p. 17.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Vadovaujantis Europos bendrijos ir Naujosios Zelandijos susita-
rimo dél sanitariniy priemoniy, taikomy prekybai gyvais gyvi-
nais ir gyviininés kilmés produktais, pagal 16 straipsnj jsteigto
Jungtinio vadybos komiteto rekomendacijomis, $iuo sprendimu
Bendrijos vardu patvirtinami Susitarimo V ir VIII priedy
pakeitimai.

Susitarimo pasikeiciant laiskais su Naujaja Zelandija tekstas, jskai-
tant Susitarimo V ir VIII priedy pakeitimus, pridedamas prie $io
sprendimo.

2 straipsnis

Sveikatos ir vartotojy apsaugos generalinis direktorius jgalioja-
mas pasiraSyti Bendrija jpareigojantj Susitarima pasikeiciant
laigkais.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo kito ménesio, po to, kai Naujoji
Zelandija rastu pranesa Komisijai, kad baigé 1 straipsnyje nuro-
dyty pakeitimy tvirtinimo vidaus procediiras, pirmos dienos.

Komisija Tarybai ir valstybéms naréms nedelsdama pranesa apie
$io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyta pranesima.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. liepos 26 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys



